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The new beauty of transparency
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Boosting profits
with style




Leggerezza, trasparenza, efficienza e ridotto
consumo energetico identificano le nuove
isole promozionali Gander, Rodi e Laval (nelle
soluzioni con vetro G2 e G3) concepite per
coniugare evolute soluzioni espositive con
elevate capacita di carico.

L'essenzialita strutturale ottimizza la visibilita
del prodotto, favorendone la massima
valorizzazione e vendibilita in aree commerciali
di diversa tipologia dove le isole vengono
impiegate per funzionamento TN/BT o solo TN.

Gander

La délicatesse, la transparence, I'efficacité et la
consommation d'énergie réduite distinguent les
nouveaux flots promotionnels Gander, Rodi et
Laval (dans les solutions avec verre G2 et G3)
congus pour conjuguer des solutions évoluées
d'exposition avec des capacités de charge
élevées.

L'essentialité structurelle optimise la visibilité du
produit, en favorisant au maximum

la valorisation et la vente dans les zones
commerciales de type différent ot les flots sont
employés pour le fonctionnement TN/BT ou
seulement TN.

Lightness, transparency, efficiency and reduced
energy consumption are the distinguishing
features of the new Gander, Rodi and Laval
island displays (G2 and G3 with glass) designed
to combine advanced display solutions with high
capacity.

The structural systematization optimizes product
visibility, promoting maximum enhancement and
marketability in the various types of commercial
areas where the islands are used for NT/LT
operation or just NT operation.

Ligereza, transparencia, eficiencia y bajo
consumo de energfa caracterizan a las nuevas
islas promocionales Gander, Rodi y Laval (en las
versiones con cristal G2 y G3) estudiadas para
combinar soluciones de exposicién avanzadas
con capacidades de carga elevadas.

La estructura esencial optimiza la visibilidad del
producto, favoreciendo su maxima valorizacién y
vendibilidad en dreas comerciales de

varios tipos donde las islas se utilizan para
funcionamiento TN/BT o sélo TN.

Diese Promotionsinseln wurden so konzipiert,
dass neue Prasentationsmdglichkeiten und ein
groReres Fassungsvermdgen erreicht werden.
Die neuen Inseln Gander, Rodi und Laval

(in den Ausfiihrungen G2 und G3 mit Glas)
zeichnen sich durch Leichtigkeit, Transparenz
und Effizienz, gepaart mit erheblich reduziertem
Energieverbrauch, aus.

Der sigifikante Aufbau optimiert die
Sichtbarkeit des Produkts und erhoht dessen
Wert und Abverkauf in unterschiedlichen
Gewerbebereichen, an denen die Inseln mit den
Funktionen NK/TK oder nur TK aufgestellt sind.

Lava

BuayanbHaa nerkocTb, Npo3paqHoCTb,

BbicOKaA ahHEKTUBHOCTb M CHUXEHHOE
aHepronoTpebneHne — BOT OTANUUTENbHbIE
0COBEHHOCTM HOBbIX Napew 1A NPOMO-NPoaax
Gander, Rodi 1 Laval (8 ncrnonHeHun co cteknom
G2 v G3). Moaenu pa3paboTaHbl C LENbIo
00beANHNTb MepefoBble PeLeHNA No Bbikaake
TOBapa U BbICOKYIO TPY30MOABEMHOCTb.

[MpocToi An3arH onTUMU3npyeT 0630p
npoayKLUum, obecrnevrBan MakcuMabHble
npvBREKaTeNbHOCTb M NPOAABaEMOCTb TOBapa Ha
TOProBbIx 00bEKTax camblx PasHbiX GOPMATOB,
rAe yKasaHHble MOoLenun NpruMeHAITCA AnA
pabotsl B pexxume TN / BT nan tonbko TN.




Modello Lunghezza Temperatura di esercizio Superficie di esposizione orizzontale Capacita utile
Model Length Working temperature Horizontal display surface Net volume
Modell Lange Betriebstemperatur Gesamte Ausstellefliche Nutzleistung
Modele Longeur Temp. de fonctionnement Surface d "exposition horizontale Capacité utile
Modelo Longitud Temperatura de trabajo Superficie de exposicion de apoyo Capacidad atil
Mogenb [nunHa Pa6ouan Temneparypa [opnsoHTanbHaa nnowaab Bbiknaaku MonesHbi 06bEM
mm °C m? dm?
1200 0,96 279
. 1500 1,20 349
Rodi G3 0°C/+2°C
1800 1,44 419
2400 1,92 558
1200 0,96 236
G2 1500 0°C/42°C 1,20 295
BT-TN 1800 -22°0/-25°C 144 354
2400 1,92 472
1200 0,96 236
1500 1,20 295
G2 TN 0°C/+2°C
1800 1,44 354
2400 1,92 472
Laval
1200 0,96 298
G3 1500 0°C/+2°C 1,20 373
BT-TN 1800 -22°6/-25°C 144 447
2400 1,92 596
1200 0,96 279
1500 1,20 349
G3 TN 0°C/+2°C
1800 1,44 419
2400 1,92 558
1200 0,96 236
G2 1500 0°C/+2°C 1,20 295
BT-TN 1800 -22°C/-25°C 144 354
2400 1,92 472
1200 0,96 236
1500 1,20 295
G2 TN 0°C/+2°C
1800 1,44 354
2400 1,92 472
Gander
1200 0,96 298
G3 1500 0°C/+2°C 1,20 373
BT-TN 1800 -22°C/-25°C 144 447
2400 1,92 596
1200 0,96 279
1500 1,20 349
G3TN 0°C/+2°C
1800 1,44 419
2400 1,92 558

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - KnumaTtuieckuit knacc o6opyaosanua: 3 +25°C 60% U.R. - EN-1SO 23953 - 1/2

L'ARNEG, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preawiso. ® Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change technical features without notice. ® ARNEG, dont la politique est
celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis ® Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung
zu dndern. ® ARNEG, cuya politica prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos ® Bsuay NOCTOAHHOrO COBEPLUEHCTBOBAHIA Bbiyckaemo npoaykumy, dupma ARNEG ocTasnaeT
3a CoBOt NPaBO U3MEHATHL TEXHNYECKUE XapaKTEPUCTUKM NMPOAYKLMM 63 NPeaBapUTENbHOMO yBeAoMNEHHA.
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Richness of details

Divisori in grigliato.
Wire dividers.
Trenngitter.

Separations en grille.
Divisorios de rejilla.
PelweTyaTbiit genutens.

llluminazione LED
LED lighting

LED Beleuchtung
Eclairage LED
lluminacién LED

CBeToamonHaA noAcseTka

Paracolpi inox.

S/S bumper rail.

Edelstahl StoRleiste.

Pare-chocs inox.

Paragolpes en acero inox.

OTOOMHIK 13 HEPXaBEIOLLEN CTanu.

Griglie di fondo.
Base grids.
Bodengitter.

Grilles de fond.
Rejillas de fondo.
BasoBble peLeTky.
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